7" & 10" LED DISK LIGHTS BSATCO | NUVO
Models: 62-1161, 62-1168

INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.

WARNING: Risk of Fire or Electric Shock
¢ Disconnect power before installation or maintenance of the fixture.
e To avoid damage, falling, electric shock or fire, do not modify the fixture or replace

accessories without confirming with the supplier first.

e Only authorized, qualified personnel should install this fixture and should follow the
owner’s manual. Any improper installation might cause failure, electric shock, fire or
other injury, damage or hazard.

e To prevent fire, this fixture is rated for use in 120VAC. 62-1161 = 16W: @ 7" (177.8mm)

e The product is purposed for interior use only, suitable for damp locations. 21.5W: @ 10" (254mm)

e Suitable for use with dimmers. Visit www.Satco.com for a list of compatible dimmers. .

e Protect the product against direct contact with water. 62-1168 = 10W: @ 7" (177.8mm)

e For use in environments where an accumulation of non-conductive dust on the fixture 12W: @ 10" (254mm)
may be expected. Z=N

¢ Clean with a soft or damp cloth, making sure the power is OFF. rirgf

e Assemble the product only with the use of parts provided and the housing; improper

assembly may result in device failing which could damage the product, personal

property or cause injury. Wiring Diagram

e CAUTION: When handling the fixture, do not apply pressure to the LEDs. Hold the !; é

fixture by the base only. LINE BLACK
WARRANTY: This product is guaranteed for a 5 year warranty. Any quality issue in .
normal use within the warranty period, will be repaired or replaced according to the NEUTRAL WHITE Fixture
situation and under the condition specifications can be provided. Visit www.Satco.com GROUND GREEN

for full warranty details.

INSTALLATION

NOTE: For 4" a Junction box, a 7" fixture can be installed directly without crossbar. For 2.75" Junction box, a 10" fixture
can be installed directly without crossbar.

STEP 1: Turn OFF power at circuit breaker. Attach bracket to Junction box using 2 screws (provided). For 2.75" and 3" Junction box,
install 7" fixture by attaching 2 long screws to 4" holes of crossbar according to marking. For 3" and 4" Junction box, install 10" fixture
by attaching 2 long screws to 2.75" holes of crossbar according to marking. For installation without crossbar option, see note above.

STEP 2: Remove acrylic lens from fixture STEP 3: Connect wires to AC cables STEP 4: Carefully tuck all wires back

by turning counter clockwise. Remove from Junction box with wire nuts into Junction box as you raise the
product stickers. (provided). See wiring diagram. fixture up into place.
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STEP 5: Align the 2 mounting holes on STEP 6: Twist clockwise and push to STEP 7: Installation is complete.
the fixture body to the 2 long screws of lock fixture in place. Secure base to Turn power ON.
the crossbar. crossbar by tightening 2 screws.
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ESPANOL: ] PLAFON DE LED DE 7" Y 10"
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y SEGURIDAD Modelos: 62-1161, 62-1168

IMPORTANTE: Lea esto antes de instalar el accesorio. Consérvelo para referencia futura.

ADVERTENCIA: Riesgo de Incendio o Descarga Eléctrica

e Desconecte la energia antes de la instalacién o el mantenimiento del dispositivo.

e Para evitar danos, caidas, choques eléctricos o incendios, no modifique la lampara ni reemplace accesorios sin la confirmacion previa del proveedor.
e Solo personal autorizado y calificado debe instalar esta luminaria y debe seguir el manual de propietario. Cualquier instalacién inadecuada

puede resultar en fallas, choques eléctricos, incendios u otros peligros, danos o lesiones.

Para evitar incendios, esta instalacion se evalta para un circuito protegido, en el rango de 120V.

El producto esta disefiado para uso en interiores Unicamente, adecuada para lugares humedos.

Apto para utilizarse con atenuadores. Visite www.Satco.com para obtener una lista de atenuadores compatibles.

Proteja el producto contra el contacto directo con el agua.

Para uso en entornos donde puede esperarse una acumulacién de polvo no conductor en la luminaria.

Limpie con un pafio suave o himedo, asegurandose de que esté apagado.

Ensamble el producto solo con el uso de las piezas provistas y la carcasa; Un montaje inadecuado puede resultar en una falla del dispositivo
que podria danar el producto, la propiedad personal o causar lesiones.

e PRECAUCION: Al manipular el dispositivo, no aplique presion a los LED. Sostenga el dispositivo por la base solamente.

GARANTIA: Este producto cuenta con una garantia de 5 afios. Cualquier problema de calidad tras un uso normal dentro del periodo de garantia
se reparara o reemplazara de acuerdo con la situacion y siempre que se pueda cumplir con las especificaciones. Visite www.Satco.com para
obtener todos los detalles.

INSTALACION

NOTA: Para una caja de conexiones de 4', se puede instalar una luminaria de 7” directamente sin barra transversal. Para una caja
de conexiones de 2.75", se puede instalar una luminaria de 10” directamente sin barra transversal.

PASO 1: DESCONECTE la energia eléctrica desde el disyuntor. Fije el soporte a la caja de conexiones con 2 tornillos (suministrados). Para la caja
de conexiones de 2.75" y 3", instale la luminaria de 7" fijando 2 tornillos largos en los orificios de 4" de la barra transversal segun la marcacion.
Para la caja de conexiones de 3"y 4", instale la luminaria de 10" fijando 2 tornillos largos en los orificios de 2.75" de la barra transversal segun la
marcacion. Para la instalacion sin opcion de barra transversal, consulte la nota anterior.

PASO 2: Quite la lente acrilica de la luminaria girando en sentido contrario a las agujas del reloj. Quite los autoadhesivos del producto.

PASO 3: Conecte los cables a los cables de CA de la caja de conexiones con tuercas para cables (suministradas): Linea a cable negro de CA;
neutro a cable blanco de CA; tierra a cable de tierra.

PASO 4: Vuelva a introducir, con cuidado, todos los cables en la caja de empalmes mientras eleva la luminaria para colocarla en su sitio.

PASO 5: Alinee los 2 orificios de montaje del cuerpo del aparato con los 2 tornillos largos de la barra transversal.

PASO 6: Gire en el sentido de las agujas del reloj y empuje para fijar el ajuste en su lugar. Fije la base a la barra transversal ajustando 2 tornillos.
PASO 7: La instalacion ha finalizado. ENCIENDA la energia.

FRANCAIS: ] ] VOYANT A DISQUE A DEL DE 7" ET 10"
INSTRUCTIONS SUR LINSTALLATION ET LA SECURITE Modéles: 62-1161, 62-1168

IMPORTANT: Lisez avant d’installer le luminaire. Conservez a titre de référence.

AVERTISSEMENT: Risque d’Incendie ou Décharge Electrique

e Débranchez I’'alimentation avant I'installation ou ’entretien du luminaire.

e Pour éviter dommages, chutes, décharges électriques ou incendies, ne modifiez pas la lampe ou ne remplacez pas les accessoires sans confirmation
préalable du fournisseur.

e Seul un personnel autorisé et qualifié doit installer ce luminaire et il doit le faire conformément au manuel du propriétaire. Toute installation incorrecte

peut occasionner pannes, décharges électriques, incendies ou autres blessures, dommages ou dangers.

Pour prévenir les incendies, cette installation est évaluée pour un circuit protégé, dans la gamme de 120V.

Le produit est destiné a un usage intérieur uniquement, convient aux milieux humides.

Protégez le produit contre le contact direct avec 'eau.

Laccessoire électrique doit étre installé par un électricien agreé.

A utiliser la ot on peut s’attendre a ce que de la poussiére non conductrice s'accumule sur le luminaire.

Convient aux gradateurs. Visitez le www.Satco.com pour consulter la liste des gradateurs compatibles.

Assembler le produit uniqguement a I'aide des pieces fournies et du boftier; un assemblage incorrect peut entrainer une défaillance

de I'appareil, ce qui pourrait endommager le produit, des biens personnels ou causer des blessures.

e ATTENTION: lors de la manipulation du luminaire, n’exercez pas de pression sur les LED. Tenez le luminaire uniquement par la base.

GARANTIE: Ce produit est garanti pour une période de 5 ans. Tout défaut de qualité en usage normal durant la période de garantie sera

réparé ou remplacé selon le cas et sous la condition que les caractéristiques du produit peuvent étre fournies. Visitez www.Satco.com pour

plus de détails.

INSTALLATION

REMARQUE: Pour une boite de jonction de 10,2 cm (4 po), un luminaire de 17,8 cm (7 po) peut étre installé directement sans barre

transversale. Pour une boite de jonction de 7 cm (2,75 po), un luminaire de 25,4 cm (10 po) peut étre installé directement sans

barre transversale.

ETAPE 1: Coupez 'alimentation au disjoncteur. Attachez le support a la bofte de jonction avec 2 vis (fournies). Pour une boite de jonction de

7 cm (2,75 po) et de 7,6 cm (3 po), installez le luminaire de 17,8 cm (7 po) en attachant 2 longues vis aux trous de 10,2 cm (4 po) de la barre

transversale selon les marques. Pour une boite de jonction de 7,6 cm (3 po) et de 10,2 cm (4 po), installez le luminaire de 25,4 cm (10 po) en

attachant 2 longues vis aux trous de 7 cm (2,75 po) de la barre transversale selon les marques. Pour installer sans I'option de barre transversale,

voir la note ci-dessus.

ETAPE 2: Retirez la lentille acrylique du luminaire en tournant dans le sens antihoraire. Enlevez les étiquettes de produit.

ETAPE 3: Connectez les fils aux cables c.a. de la boite de jonction avec les capuchons de connexion (fournis) : Line au fil c.a. noir; Neutral au

fil c.a. blanc; Ground au fil de mise a la terre.

ETAPE 4: Rentrez tous les fils dans la boite de jonction lorsque vous soulevez le luminaire en place.

ETAPE 5: Alignez les 2 trous de montage sur le corps du luminaire aux 2 longues vis sur la barre transversale.

ETAPE 6: Tournez dans le sens horaire et poussez pour verrouiller le luminaire en place. Fixez la base a la barre transversale en serrant les 2 vis.

ETAPE 7: Linstallation est terminée. Mettre sous tension (ON).



